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Hacerse a la cuenta

Atribución de imagen: Angel Castaño con 
IA Dall-e

Expresión que lleva implícito el concepto de hacerse a la idea, aceptar algo 
inevitable, contar con que algo va a ocurrir, mentalizarse o resignarse.

Ver: Con toa cuenta

• Mira, Antonio, tu madre la probe se murió y ties que jadelte a la cuenta de qu'ara estás tú solo.

• Hazte a la cuenta qu'esa ya nô v'a volver contigo, que la gustan demasiao las perras y ese de Talavera tiene muchas.

• Ya m'habiâ jecho a la cuenta de qu'habiâ perdío las perras, el carné y to la decumentación, cuando esta mañana 
s'ha presentao el muchacho d'Adolfo con la mî cartera. Nô veas qué alegría m'ha dao.

Campos semánticos: Expresiones

Origen: Es castellano con variación de significado. Se usa en Peraleda.

Etimología:

En castellano estándar existen las expresiones hacerse la cuenta, con el significado de dar por supuesto algo (
Me hice la cuenta de que se había marchado) o hacerse cuenta (darse cuenta). Nuestra expresión, a pesar del 
parecido con ambas, tiene un significado diferente.
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